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Pdagina original 2

Texto original
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném navodu k obsluze (souéast dodavky).

Poznadmky v textu

Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné
nebezpedi poskozeni topidla ¢i poranéni.

cz

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriuje na
informace dlezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takovd Vas upozoriuje zcela obecné na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
Introduccién
iMuchas gracias por adquirir nuestro producto!

La descripcion del calefactor le proporcionara informacién
detallada sobre su construccién, especificaciones técnicas
y funcionamiento. Le recomendamos leer esta informacién
detenidamente para evitar posibles errores durante la
instalacion y el uso.

Las condiciones detalladas de instalacién y funcionamiento
se pueden encontrar en las Instrucciones generales de uso
(incluidas en el paquete).

Notas en el texto

Las mas importantes son las notas marcadas como
ADVERTENCIA. Estas notas le alertan sobre un grave riesgo
de dafos al calentador o lesiones.

cz

La nota titulada "Advertencia" le advierte sobre posibles
dafios en su calentador.

Una nota etiquetada como "Importante” le alerta sobre
informacién importante para el funcionamiento de su
calefactor.

Por lo tanto, esta nota llama su atencién sobre informacién
importante para el funcionamiento general de su
calentador.
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Texto original Espanol
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Cz cz
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Texto original

Seznam néhradnich dild — Soho pravé

2. Seznam nahradnich dill — Soho prava

2.1. Celkovy rozstrel modelu
10

B2

6

5

Bl

11

Al

cz

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Celkovy rozstrel modelu
Dvirka topenisté (komplet)/Cernd
1ks

0633015005300

Al

Cep zavirani (komplet)/¢erna
1ks

0633015005030

Bl

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de repuestos — Soho derecha

2. Lista de repuestos — Soho derecha
2.1. Toma general del modelo

10

B2

6

5

Bl

11

Al

cz

Posicién

Nombre

Cantidad

NUmero de articulo

Foto de modelo completa

Puerta de la cdmara de combustién (juego)/negra

1 unidad

0633015005300

Al

Pasador de cierre (completo)/negro
1 unidad

0633015005030

Bl



Texto original

Z&veés dvifek topenisté (komplet)/¢ernd

1ks
0633015005060
B2

Samot 30x213x475
1ks
0633015005505

1

Vermiculit zadni 30x257x487
1ks

2

0633015005502

3

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Bisagra para puerta de hogar (juego)/negra
1 unidad

0633015005060

B2

Arcilla refractaria 30x213x475

1 unidad

0633015005505

1

Vermiculita trasera 30x257x487
1 unidad

2

0633015005502

3
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Texto original

Seznam néhradnich dild — Soho pravé

Vermiculit bo¢ni 30x232x360
1ks

3

0633015005504

Clona spodni (30x240x488)
1ks

0633015005501

4

Clona horni (30x195x488)
1ks

5

0633015005503

Pruzina dvefi

1ks

6

0428612005002

Madlo regulatoru

1ks

7

0633015005009

Nozicka

4 ks

8

0089000020005

Zaslepka pfivodu vzduchu
1ks

9

0633015005022

Externi pfivod vzduchu (@100)

1 ks

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de repuestos — Soho derecha
Lateral de vermiculita 30x232x360
1 unidad

3

0633015005504

Pantalla inferior (30x240x488)
1 unidad

0633015005501

4

Pantalla superior (30x195x488)
1 unidad

5

0633015005503

Muelle de la puerta

1 unidad

6

0428612005002

Mando del controlador

1 unidad

7

0633015005009

Pie

4 piezas

8

0089000020005

Tapén de entrada de aire

1 unidad

9

0633015005022

Suministro de aire exterior (2100)

1 unidad



Texto original

10

0088500050008

Rémecek/Cerna (zvlastni prislusenstvi)
1ks

0633015001300

11

Ccz

4

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

10

0088500050008

Marco/negro (accesorio opcional)
1 unidad

0633015001300

11

Ccz

4
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Texto original
Seznam néhradnich dild — Soho pravé
14

13

12

Al.2.

Cz

Al.1.

2.2. Detail Al

Al.3.

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail Al

Pakovy uzaveér dvirek topenisté (komplet)

1ks

0420114015301

Al.1.

Spojovaci material kliky - set
1ks

0633015005310

Al.2.

Drzék skla - set/Cernd

1 ks

Al.3.

0633015005320

Tésnici $ndra skla 10x4 mm
2060 mm

0040210040005

12

Zaruvzdorné sklo (4x538/230x318)

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de repuestos — Soho derecha
14

13

12

Al.2.

Ccz

Al.l.

2.2. Detalle Al
Al.3.

Posicién

Nombre

Cantidad

NUmero de articulo
Detalle A1

Manija de cerradura para puerta de la cdmara de
combustién (juego completo)

1 unidad

0420114015301

Al.l.

Sujetadores de manija - juego

1 unidad

0633015005310

Al.2.

Soporte para vasos - juego/negro
1 unidad

Al.3.

0633015005320

Corddn de sellado para vidrio de 10x4 mm
2060 mm

0040210040005

12

Vidrio resistente al calor (4x538/230x318)



Texto original

1ks

13

0633015005330

Tésnici $ndra dvefi 12 mm
2300 mm
0041012120005

14

5

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

1 unidad

13

0633015005330

Cordén de sellado de puerta de 12 mm
2300 mm

0041012120005

14

5
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Texto original

Seznam nahradnich dild — Soho leva

3. Seznam néahradnich dild — Soho leva

3.1. Celkovy rozstrel modelu
10

Bl

11

5

B2

Ccz

Al

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Celkovy rozstrel modelu
Dvirka topenisté (komplet)/Cernd
1ks

0633015105300

Al

Cep zavirani (komplet)/¢erna
1ks

0633015005030

Bl

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de repuestos — Soho izquierda
3. Lista de repuestos — Soho izquierda
3.1. Toma general del modelo

10

Bl

11

5

B2

Ccz

Al

Posicién

Nombre

Cantidad

NUmero de articulo

Foto de modelo completa

Puerta de la cdmara de combustién (juego)/negra
1 unidad

0633015105300

Al

Pasador de cierre (completo)/negro
1 unidad

0633015005030

Bl



Texto original

Z&veés dvifek topenisté (komplet)/¢ernd

1ks

0633015105060

B2

Samot 30x213x475

1ks

0633015005505

1

Vermiculit zadni 30x257x487
1ks

2

0633015005502

Vermiculit bo¢ni 30x232x360
1ks

3

0633015005504

6

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Bisagra para puerta de hogar (juego)/negra
1 unidad

0633015105060

B2

Arcilla refractaria 30x213x475

1 unidad

0633015005505

1

Vermiculita trasera 30x257x487

1 unidad

2

0633015005502

Lateral de vermiculita 30x232x360
1 unidad

3

0633015005504

6

10
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Seznam nahradnich dild — Soho leva
Clona spodni (30x240x488)
1ks

0633015005501

4

Clona horni (30x195x488)
1ks

5

0633015005503

Pruzina dvefi

1ks

6

0428612005002

Madlo regulatoru

1ks

7

0633015005009

Nozicka

4 ks

8

0089000020005

Zéslepka pfivodu vzduchu
1ks

9

0633015005022

Externi pfivod vzduchu (@100)
1ks

10

0088500050008
Rémecek/Cerna (zvlastni prislusenstvi)

1 ks

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de repuestos — Soho izquierda
Pantalla inferior (30x240x488)
1 unidad

0633015005501

4

Pantalla superior (30x195x488)
1 unidad

5

0633015005503

Muelle de la puerta

1 unidad

6

0428612005002

Mando del controlador

1 unidad

7

0633015005009

Pie

4 piezas

8

0089000020005

Tapén de entrada de aire

1 unidad

9

0633015005022

Suministro de aire exterior (3100)
1 unidad

10

0088500050008

Marco/negro (accesorio opcional)

1 unidad

11



Texto original
0633015101300

11

cz

7

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
0633015101300
11

cz

7

12
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Texto original
Seznam néhradnich dild — Soho leva
14

13

12

Al.2.

Al.1.

3.2. Detail Al

Al.3.

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail Al

Ccz

Pakovy uzaveér dvirek topenisté (komplet)

1ks

0420114015301

Al.1.

Spojovaci material kliky - set
1ks

0633015005310

Al.2.

Drzék skla - set/Cernd

1 ks

Al.3.

0633015005320

Tésnici $ndra skla 10x4 mm
2060 mm

0040210040005

12

Zaruvzdorné sklo (4x538/230x318)

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de repuestos — Soho izquierda
14

13

12

Al.2.

Al.l.

3.2. Detalle Al
AL.3.

Posicién

Nombre

Cantidad

NUmero de articulo
Detalle A1

Ccz

Manija de cerradura para puerta de la cdmara de
combustién (juego completo)

1 unidad

0420114015301

Al.l.

Sujetadores de manija - juego

1 unidad

0633015005310

Al.2.

Soporte para vasos - juego/negro
1 unidad

Al.3.

0633015005320

Corddn de sellado para vidrio de 10x4 mm
2060 mm

0040210040005

12

Vidrio resistente al calor (4x538/230x318)

13



Texto original

1ks

13

0633015005330

Tésnici $ndra dvefi 12 mm
2300 mm
0041012120005

14

8

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

1 unidad

13

0633015005330

Cordén de sellado de puerta de 12 mm
2300 mm

0041012120005

14

8

14
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Texto original

Easy control

B

Cz

C

100%

100%

50%

0%

9

4. Easy control

Ovladani vsech tfi privodd vzduchu-primarniho,
sekundarniho, tercialniho-pouze pomoci jednoho
regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou
otevreny vSechny tfi privody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercidlni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v reZzimu topeni (obr.
B).

3. Regulator je v pozici urc¢ené pro uzavreni privodd
vzduchu (obr. C). Z&adny pfivod nenf otevfen (primarni,
sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouZziva pouze v
pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz, po ukonceni
procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavreni privodd
vzduchu (obr. C)! V krajnim pripadé mdze dojit i k explozi v
kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhlikd
po mistnosti a ke vzniku poZaru.

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
Control sencillo
B

cz

C

100%

100%

50%

0%

9

4. Facil control

Control de las tres entradas de aire (primaria, secundaria y
terciaria) mediante un Unico regulador.

1. El regulador estd en la posiciéon designada para el
encendido (Fig. A). Las tres entradas de aire (primaria,
secundaria, terciaria) estan abiertas.

2. Ajuste del regulador de control Easy en modo calefaccién
(fig. B).

3. El regulador se encuentra en la posicién designada para
cerrar las entradas de aire (fig. C). Ninguna entrada esta
abierta (primaria, secundaria o terciaria). Esta posicion solo
se utiliza cuando la estufa estd apagada, una vez finalizado
el proceso de calentamiento.

ADVERTENCIA

Durante el proceso de calentamiento, las entradas de aire
no deben estar cerradas (Fig. C). En casos extremos, puede
producirse una explosién en la estufa, con la consiguiente
rotura de cristales, dispersién de brasas por la habitacién y
un incendio.

A

15
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Technicka dokumentace

Krbova vlozka
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CZ

Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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2. Seznam nahradnich dili —
Soho prava

2.1. Celkovy rozstiel modelu

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Celkovy rozstiel modelu
A1 Dvifka topenisté (komplet)/Cerna 1ks 0633015005300
B1 Cep zavirani (komplet)/¢erna 1ks 0633015005030
B2 Zavés dvirek topenisté (komplet)/¢erna 1 ks 0633015005060
1 Samot 30x213x475 1ks 0633015005505
2 Vermiculit zadni 30x257x487 1ks 0633015005502

Seznam nahradnich dilt — Soho prava



Seznam nahradnich dild — Soho prava

CZ

3 Vermiculit boéni 30x232x360 1ks 0633015005504
4 Clona spodni (30x240x488) 1ks 0633015005501
5 Clona horni (30x195x488) 1ks 0633015005503
6 Pruzina dvefi 1ks 0428612005002
7 Madlo regulatoru 1ks 0633015005009
8 Nozi¢ka 4 ks 0089000020005
9 Zaslepka pfivodu vzduchu 1ks 0633015005022
10 Externi pfivod vzduchu (&100) 1ks 0088500050008
11 Ramecek/Cerna (zvlastni pFisluSenstvi) 1 ks 0633015001300




2.2. Detail A1
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A1.1.
Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Detail A1

A1.1. Pakovy uzaveér dvifek topenisté (komplet) 1 ks 0420114015301
A1.2. Spojovaci material kliky — set 1 ks 0633015005310
A1.3. Drzak skla — set/cerna 1ks 0633015005320

12 Tésnici $fidra skla 10x4 mm 2060 mm 0040210040005

13 Zaruvzdorné sklo (4x538/230x318) 1ks 0633015005330

14 Té&snici $ndra dvefi 12 mm 2300 mm 0041012120005




Seznam nahradnich dili — Soho leva

3. Seznam nahradnich dilu —
Soho leva

3.1. Celkovy rozstrel modelu

A1

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Celkovy rozstiel modelu

A1 Dvitka topenisté (komplet)/Cerna 1 ks 0633015105300
B1 Cep zavirani (komplet)/gerna 1ks 0633015005030
B2 Zavés dvirek topenisté (komplet)/Cerna 1ks 0633015105060

1 Samot 30x213x475 1ks 0633015005505
Vermiculit zadni 30x257x487 1ks 0633015005502

Vermiculit boéni 30x232x360 1ks 0633015005504




4 Clona spodni (30x240x488) 1ks 0633015005501
5 Clona horni (30x195x488) 1ks 0633015005503
6 Pruzina dvefi 1ks 0428612005002
7 Madlo regulatoru 1ks 0633015005009
8 Nozi¢ka 4 ks 0089000020005
9 Zaslepka pfivodu vzduchu 1ks 0633015005022
10 Externi pfivod vzduchu (2100) 1 ks 0088500050008
11 Ramecek/Cerna (zvlastni prisluSenstvi) 1 ks 0633015101300

Seznam nahradnich dilit — Soho leva

CZ




Seznam nahradnich dilit — Soho leva

CZ

3.2. Detail A1
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Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Detail A1

A1.1 Pakovy uzavér dvifek topenisté (komplet) 1ks 0420114015301

A1.2. Spojovaci material kliky — set 1 ks 0633015005310

A1.3. Drzak skla — set/Gerna 1ks 0633015005320
12 Tésnici Sfidra skla 10x4 mm 2060 mm 0040210040005
13 Zaruvzdorné sklo (4x538/230x318) 1ks 0633015005330
14 Tésnici $idra dvefi 12 mm 2300 mm 0041012120005




4. Easy control

Ovladani vSech tfi pfivodl vzduchu-primarniho, sekundarniho, tercialniho-pouze pomoci jednoho regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou otevieny vSechny tfi pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v reZimu topeni (obr. B).

3. Regulator je v pozici uréené pro uzavreni pfivodd vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevien
(primarni, sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouziva pouze v pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz,
po ukonéeni procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavieni pfivodd vzduchu (obr. C)! V krajnim pfipadé mize dojiti k
explozi v kamnech a naslednému roztfi§téni skla, rozmetani uhlik( po mistnosti a ke vzniku pozaru.
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5. Zameéna privodu vzduchu
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